Aktuelle epigraphische Forschungen in Antiocheia/Pisidia
Christian Wallner® - Abdurrahman Uzunaslan™

Einleitung

Archdologische Forschungen in Antiocheia/Pisidia haben mittlerweile eine lange
Tradition. Dabei sollte man allerdings nicht das Stadtgebiet allein, sondern auch
das Umland, vor allem das Heiligtum am Berg Karakuyu, im Auge behalten.
Seit ihrer Begriindung als Kolonie oblag schlieBlich Antiocheia die Verwaltung
dieser uberregional bedeutenden Kultstitte!. Die archiologische Erforschung
Antiocheias lasst sich naturgemal von der epigraphischen nicht trennen. Letztere
ist auf Grund des Fehlens eines umfassenden corpus kaum zu tberblicken; dazu
kommt die Tatsache, dass die Stadt angesichts ihres Status und ihrer daraus
resultiecrenden gemischtsprachigen Bevolkerung in gleicher Weise lateinische
wie griechische Inschriften hervorbrachte. Die Heterogenitat des Materials hatte
innerhalb der Fachwelt sehr haufig die Konzentration auf einen Bereich der
epigraphischen Hinterlassenschaft dieser Stadt sowie ihres Territoriums zur Folge.
Vom umfangreichen Fachschrifttum seien an dieser Stelle die Arbeiten von B.
Levick? genannt, das so genannte Monumentum Antiochenum, eine Abschrift der Res

gestae divi August®, sowie die Zusammenstellung von Inschriften, die W. M. Ramsay
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Wir danken der Generaldirektion der Denkmiler und Museen des Kulturministeriums der
Republik Ttrket fiir die Genehmigung der epigraphischen Arbeit in Antiocheia. Zu besonderem
Dank sind wir dem Leiter der Ausgrabungen in Antiocheia, Prof. Mehmet Ozhanh (Siileyman
Demirel Universitesi-Isparta), verpflichtet, der unsere Forschungen jeder Hinsicht geférdert und
unterstiitzt hat.

1 Den besten Uberblick iiber die archiologische Erforschung Antiocheias bietet das Werk von
Mitchell-Waelkens 1998; an neuerer Literatur seien der Tagungsband von Drew-Bear-Taghalan-
Thomas 2002, der Sammelband von Gazda-Ng 2011 sowie Ozhanh 2013 genannt. Zum Men-
Heiligtum am Berg Karakuyu handelte zuletzt einschlagig Labarre 2010.

9 Levick 1965; 1967; 1970.
3 Siehe dazu die einschlagige Edition von Drew-Bear-Scheid 2005.
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in seinen Note-books aufgezeichnet hat'. Einen ausfiihrlicheren Uberblick iiber
die epigraphische Forschung in Antiocheia/Pisidia hat kiirzlich A. Uzunaslan
vorgelegt®.

Drei Monumente des Depots von Antiocheia
I. Das neue Fragment der Xenoi Tekmoreioi

Eine Reihe von Inschriften gewdhrt Einblick in die Kultgemeinschaft der Xeno:
Tekmoreior, die nachweislich im 3. Jh. n. Chr. im phrygisch-pisidischen Grenzgebiet
aktiv war. Das Zentrum dieses Vereins lag offensichtlich in Sagir, einem kleinen
Ort, der in der Antike im Territorium von Antiocheia lag. Ebenda trafen sich die
Mitglieder dieser Gemeinschaft zu bestimmten Anldssen, einerseits um kultische
Aktivitaten fiir heidnische Gotter sowie den regierenden Kaiser durchzufiihren,
andererseits naturgemal3 auch, um personliche Kontakte zu pflegen sowie ein
gemeinsames Fest zu begehen. Bei diesen Treffen scheint vor allem der dort
verehrten Artemis besondere Bedeutung zugekommen zu sein: in dieser mit
griechischem Namen bezeichneten Géttin wird man wohl Kybele sehen kénnen®.

Unter diesen epigraphischen Dokumenten der Xeno: Tekmoreior finden sich Listen,
in denen die Namen von Mitgliedern inklusive Herkunft sowie ihre finanziellen
Beitrdge fiir ein Vereinsprojekt angeftihrt sind. Beim neuen Monument handelt
es sich um ein Bruchstlick einer weiteren Liste, die den Jahren um 260 n. Chr.
entstammt.

Platte aus weiBem Marmor; rundum gebrochen. Beide Seiten beschrieben.

Seite A: Rechts wurde nachtraglich ein Name angefiigt, wobei der Schriftduktus
abweicht.

Seite B: Oben ein grof3er Ausbruch.

MaBe: Hohe: (max.) 25 cm; Breite: (max.) 51 cm; Tiefe: 9 em.
Seite A: (Fig. 1)

Buchstabenhéhe: 1,2 — 2 ¢cm (Tau in Z.2 des Nachtrags).

Zeilenabstand: 0,5 — 1 cm.

4 L. Antioche.
5  Uzunaslan 2013.

6 Allgemein zu den Xenoi Tekmoreioi siche nun Wallner 2016, 157-162 (mit weiteren Uberlegungen
sowie der wesentlichen Literatur).
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Buchstabenformen: Alpha mit gerader Mittelhaste, manchmal mit verlangerter
rechter Haste; Epsilon, Theta und Sigma rund; My im Rahmen des Nachtrags
einmal mit gebogenen Hasten; Omikron rund; Omega in Majuskelform.

Reste von Buchstaben

[--------- 1. .--0Y Kupevnvog vac. [---]
[--- Zw]tkod IHrtayavog vac. [---]

4 [ - - - MJakedovog Kepaoiavog - Adp. - Mnv [---] 4a
[ - - - M]Bpéwg Maparitrvog vo. Aptep [---1]
[----] Aetiadov Kivvafopedg v Xedrov[iatng? --]

[ - - AA\]eZavdpov Aoxapnvog vac. ¥ [---]

8 [----].1os Hfa]ma{a} Ovplalnvos? vac [---]
[ - - ] Maviov Pokkeavog vac. [---]
[ - - - IJpevog Movlnvog vac. [---]

Reste von Buchstaben

Eine detaillierte Textkritik sowie ausfithrliche Kommentierung der einzelnen
Zeilen konnen hier unterbleiben, sie findet sich im Rahmen der editio princeps’.
Die Vorderseite des Fragments bietet im Wesentlichen die Patronymika sowie
Ethnika von neun Xenoi Tekmoreior, die zum Teil neu, zum Teil aber auch mit
bereits bekannten Vereinsmitgliedern identifiziert werden kénnen. Rechts (Z.4a
— 7a) ist ein Name nachtraglich eingefiigt worden. Die Summen, die diese
Kultgenossen beisteuerten, sind verloren (sie standen in einem gréferen Abstand
rechts nach den Ethnika). Dasselbe gilt fiir den Anlass, zu dem sich die Xeno:
Tekmoreior versammelten. Diese Angabe fand sich am Beginn der Auflistung, nebst
Informationen zu den amtierenden Funktiondren des Vereins.

Seite B: (Fig, 2)
Buchstabenhéhe: 1,2 (Omikron in Z.2) — 2,7 (Phi in Z.6).

7 Wallner 2016.
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Zeilenabstand: 0 — 0,7 cm.

Buchstabenformen: Alpha mit gerader Mittelhaste, manchmal mit verlangerter
rechter Haste, die mitunter auch eine Biegung aufweist (vor allem unmittelbar
nach dem Denarii-Zeichen); Epsilon, Theta, Omikron, Sigma und Omega rund;
My mit gebogenen Hasten; Omega in Minuskelform.

[ - PKrupe]vnvog ¥, ya” yakkifa ? ---] .. [---]
[------- | Aarrokwpfi [§ - - - - ] Adp. Aad ng---]
[ ---- Ad]xapnvog vac. Ad[p.] Zwtixog M [---]

4 [-------- ]. olk®v év Hiapw émehboy [V---] 4a
[------- ] AdZavovrog Kivvafopiatng [---]
[------- Is ¥.B¢" - Adp. Awyévng Zwtikod [---]
[-------- 16 ¥ B Adp. Kapwog ‘Eppoyévo [L---]

8 [-------- 1¥.pt°  Adp. Harag 7 ‘Ohuavog ¥ [---] 8a
[-------- lamg ¥, awv’ vac. Adp. Ilarag Mewwé  [ov - - - |
[------- AoJukiov ¥ ap’e. Adp. Zwtikog . [---]

Die Riickseite ldsst die Grundziige desselben Schemas der Eintrage erkennen,
praenomen Aurelianum, Name, Patronymikon, Ethnikon sowie finanzieller Betrag in
Denaren, allerdings ist das Layout uneinheitlicher als auf Seite A. Zudem weicht
das Schriftbild markant ab, woraus man jedoch nicht automatisch auf einen
zweiten Steinmetz schlieBen sollte. Genauere Analysen von Ramsays Facsimilia
der Tekmoreierinschriften offenbaren durchwegs ein iberaus uneinheitliches
Gesamtbild derartiger Listen.

Die Herkunftsangaben der Xeno: Tekmoreioi geben Probleme auf. Zum einen
konnten viele Ethnika bislang nicht lokalisiert werden, z.B. Kupev//a// oder
H8wp//ov//. Zum anderen muss das Verhaltnis der Dorfer zur Polis, auf deren
Territorium sie sich befanden, offen bleiben. Dabei ergibt sich ein klassischer
circulus vitiosus: da wir die Lage des Dorfes nicht kennen, wissen wir nicht, in
welchem Territorium die xopn lag. Folglich lasst sich nicht festmachen, ob der
Xenos Tekmoreios lediglich als Bewohner eines Dorfes anzusehen ist oder auch als
Biirger einer (ibergeordneten) Polis.



Aktuelle epigraphische Forschungen in Antiocheia/Pisidia 129

II. Ein Fragment, bekannt aus Ramsays Note-books

Im Depot von Antiocheia finden sich Inschriftensteine, hauptsachlich Bruchstiicke,
die nachweislich seit ca. 100 Jahren bekannt sind. W. M. Ramsay hat Ende des
19. und zu Beginn des 20. Jh.s bekanntlich viele Inschriften Anatoliens vor Ort
bearbeitet und anschlieBend publiziert, er hat aber auch eine Vielzahl von Steinen
in seinen Note-books aufgezeichnet und offensichtlich fiir eine spétere Bearbeitung
sowie Veroffentlichung reserviert. Diese Note-books sowie diverse Fotografien und
Abklatsche von Inschriften befinden sich heute an drei verschiedenen Orten: an
der Universitat Aberdeen, in der Sackler Library von Oxford und schlieBlich in
der Sammlung der (ehemaligen) Kleinasiatischen Kommission in Wien®.

M. A. Byrne und G. Labarre haben diese Aufzeichnungen Ramsays gesichtet
und als Ergebnis ihrer Arbeit ein entsprechendes Corpus, Nouvelles Inscriptions
d’Antioche de Pisidie d’apres les Note-books de W. M. Ramsay, vorgelegt. Darin
bieten sie 241 bis dahin unpublizierte Inschriften aus Antiocheia/Pisidia und dem
Territorium der Stadkt.

Nach Auffinden einiger Fragmente besteht nun die Mdglichkeit, diese sowohl
hinsichtlich der Aufzeichnungen W. M. Ramsays als auch der Edition von M. A.
Byrne und G. Labarre zu tiberpriifen. Das Inschriftenstein an sich hat schliellich
allemal mehr dokumentarischen Wert als eine Skizze mit kurzen Anmerkungen
in einem Note-book. Im Folgenden sei ein Beispiel geboten, ein kleines Fragment
einer Ehreninschrift; die Publikation aller dieser im Depot vorgefundenen Steine
ist in Vorbereitung.

Fragment aus weil3-grauem, einheimischem Kalkstein; unten der originale Rand
erhalten, sonst rundum gebrochen. Die Riickseite unbearbeitet. Die Schrift sehr
sorgfaltig gearbeitet. (Iig. 3 und 4).

MaBe: Hohe: (max.) 26,5 cm; Breite: (max.) 16,5 cm; Tiefe: (max.) 6,3 cm.
Buchstabenhohe: 4,2 — 4,4 cm

Zeilenabstand: (exakt) 2,4 cm.

8  Zuden Note-books allgemein siche 1. Antioche, 1 — 14.
An dieser Stelle sei Ch. Roueché (King’s College, London) und G. Piddock (Sackler Library,
Oxford) fir ihre wertvollen Hilfestellungen herzlich gedankt: Erstere hat mir all ihre
Aufzeichnungen iiber das Ramsay-Archive in Aberdeen zur Verfigung gestellt, letzterer mir
— groBziigig und unkompliziert — Zugang zu samtlichen in Oxford befindlichen Note-books
gewiahrt und die Erlaubnis zu Fotografien erteilt.
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Buchstabenformen: keine Besonderheiten.

Edition: I. Antioche 175 (mit Abb. auf p.151)

2 [---]VIRO[----]
8 [--1B-IVD[---]

App. crit.: Z.1: Imitio der rechte untere Rest einer Schriaghaste; m fine eine
Verletzung am Stein, wohl kein Trennungszeichen. Z.3: Zwischen B und I ein
Trennungszeichen. Die Ed. von Byrne — Labarre: .V | [X]viro [stlit] | [i]b(us)
tud[icandis].

Es handelt sich zweifellos um das Bruchstiick einer kaiserzeitlichen Ehreninschrift,
das der Notiz Ramsays zufolge in einem Haus im Norden des Dorfes, wohl
Yalvag, gefunden wurde (“house on N of village”, sieche Fig. 4). Das erhaltene
VIRO in der vorletzten Zeile bietet den Ansatz fiir die Rekonstruktion. Dabei ist
sowohl W. M. Ramsay als auch M. Byrne und G. Labarre darin zu folgen, dass
an dieser Stelle /X/viro [sthiti]b(us) wd/ic(andis)] zu ergénzen ist. Der Zeilenumbruch
lasst sich allerdings nicht eindeutig festmachen; dazu muss offen bleiben, ob am
Ende IVD oder IVDIC am Stein gestanden ist. In der drittletzten Zeile kann
man die Buchstaben- bzw. Zahlenkombination XV als Ausgangspunkt fiir eine
hypothetische Rekonstruktion nehmen, die tibrigens schon W. M. Ramsay ins Auge
gefasst hat. Viele Varianten wiirden sich hier auftun: War der Geehrte quindecimuvir
(XVviro)? Hatte er einen Dienstposten in der legio XV Apollinaris inne? Oder in
der legio XVI Flavia Firma? Exempli gratia sei folgende — zugegebenermafBen sehr
hypothetische — Rekonstruktion geboten:

I [TRIB -]  eeomee-- [TRIB(uno) -]
1 [LEG ]XV[ ‘F ] [LEG(ionis) - |XV[I - Flaviae) -]
2 [F -X]VIRO[ STLI] [F(irmae) - X]VIRO[ - STLI-]
3 [TIB IVD[IC [TI ]B(us) - IVD[IC(andis) |

Eine ebenfalls aus Antiocheia stammende Inschrift kann als Parallele fur diese
Rekonstruktion namhaft gemacht werden: Dabei handelt es sich um eine Ehrung
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fur L. Fabius Cilo Septiminus Catinius Acilianus Lepidus Fulcinianus, der darin u.a. als
LEG AVG LEGION XVI F F ausgewiesen ist’.

IT1. Eine byzantinische Grabinschrift

Wenn man von Antiocheia spricht, denkt man a priori an die romische Kolonie,
die Verwalterin des Men-Heiligtums am Berg Karakuyu, an den Hauptort der
unter Diokletian eingerichteten Provinz Pisidia. Aber Antiocheia war zunachst
Wohn- und Lebensort von Menschen, von seit Generationen dort ansdssigen, von
angesiedelten und zugewanderten, von Lateinisch und Griechisch sprechenden.
Einblick in diese Welt der einfachen Biirger liefern zumeist Grabsteine. Als letztes
Dokument sei hier eine sehr einfach gehaltene Grabinschrift aus byzantinischer
Zeit vorgestellt.

Grabstein aus weil3-braunlichem Kalkstein, aus einer Saule erstellt, wie die
Rundung an der Riickseite belegt. Sehr einfach gearbeitet, rundum kleinere
Beschiadigungen. Die Schrift sehr unregelmaBig. (Fig. 5).

MabBe: Hohe: (max.) 25 cm; Breite: (max.) 17 cm; Tiefe: (max.) 5,5 cm.
BuchstabengréBe: 1,7 (Tau in Z.3) — 4 cm (Iota in Z.3).
Zeilenabstand: 0,3 — 2 cm.
Buchstabenformen: Alpha wie ein nach rechts gekipptes Dreieck; Epsilon rund.
"Evta
Katd-
KITe
4 Apa
App. crit.: Z.1: "Evta: sc. "EvBa.

Die Inschriftistsehr knapp, man erfahrt praktisch nur den Namen der Verstorbenen.
Auffallend sind die besondere Form des Alpha sowie die Orthografie: Das hier
verwendete Griechisch hatsich schon sehr weitvomklassischen oder kaiserzeitlichen
entfernt. Vgl. SEG XXXIV, 1330: "Evta kataxite Tatng xom(atng) (Iconium,
ohne Datierung, wohl frithbyzantinisch). Beim Namen Apa handelt es sich

9  AE 1926, 79, Z.11f. Zur Legio XVI Flavia Firma siche Campbell 1999, 21, sowie Ritterling 1925,
1761-1767. Zur Person des Geehrten, den Konsul von 193 sowie 204 n. Chr., siche ausfuhrlich
PIR*F 27.
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tibrigens um ein in Kleinasien oftmals anzutreffendes Anthroponym; siche dazu
LGPN VA-C, jewells s.v., sowie Zgusta, KP 56, § 57-3.

Resiimee

Diese drei Inschriftensteine mégen als repréasentative Beispiele fiir die letztjahrige
Arbeit im Depot von Antiocheia/Pisidia stehen. Nach der Publikation des neuen
Fragments der Xenot ‘Tekmoreior gilt nun die Aufmerksamkeit der wissenschaftlichen
Aufarbeitung der I'ragmente, die sich in den Note-books von W. M. Ramsay finden.
Diese Arbeit wird im Laufe dieses Jahres zum Abschluss kommen. Mit Spannung
darf man jedenfalls den diesjahrigen archdologischen und epigraphischen
Torschungen entgegen sehen: Antiocheia ist schlieBlich seit vielen Jahrzehnten ein
nahezu unerschépfliches Terrain fiir Neufunde.
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Fig. 1: Das neue Fragment der Xeno: Tekmoreioi — Seite A

Fig. 2: Das neue Fragment der Xenoi Tekmoreior — Seite B
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Fig. 3: Ein Iragment, bekannt aus Ramsays Note-books.

Fig. 4: Skizze des Fragments von W. M. Ramsay: Note-book 1924, Nr. 40
(vel. I.Antioche 175).
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Fig. 5: Fine byzantinische Grabinschrift.
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